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INDLEDNING
Tak fordi du har valgt at købe en „ESAM 6620“ 
automatisk kaffe- og cappuccino-maskine. 
Vi ønsker dig god fornøjelse med vores apparat.
Brug nogle minutter på at læse denne vejled-
ning. 
Så undgår du at udsætte dig selv for farer eller 
beskadige maskinen.

Symboler anvendt i denne vejledning 
Vigtige advarsler fremkalder disse symboler
Det er påkrævet at følge disse advarsler.

Fare!
Manglende overholdelse af advarslerne kan være 
eller er årsag til skade pga. elektrisk stød, som 
kan være livsfarligt.

Bemærk!
Manglende overholdelse kan være eller er årsag 
til personskader eller skader på apparatet.

Fare for skoldning!
Manglende overholdelse kan være eller er årsag 
til skoldninger eller forbrændinger.

Bemærk:
Dette symbol gør brugeren opmærksom på vigti-
ge råd og informationer.

Bogstaver i parentes
Bogstaverne i parentes svarer til symbolforkla-
ringen i beskrivelsen af apparatet (side 3). 

problemer og reparationer
Hvis der opstår problemer under brugen af ma-
skinen, bør man først selv forsøge at løse dem, 
ved at følge anvisningerne i afsnittene “Beskeder 
vist på displayet” på side 180 og “Løsning af pro-
blemer” på side 181.
Hvis problemerne ikke kan løses på denne måde, 
eller, hvis du har brug for råd, bør du kontakte 
kundeservice, ved at ringe til det nummer, som 
er opgivet på den vedlagte side “Kundeservice”. 
Hvis landet du bor i ikke er opført på siden, bør 
du ringe til nummeret på garantien. 
Reparationer bør udelukkende foretages på et 
De’Longhi Teknisk Servicecenter.

Adresserne er angivet i garanticertifikatet som er 
vedlagt maskinen.

SIkkERHED

vigtige sikkerhedsanvisninger

Fare! 
Da apparatet er elektrisk og bruger strøm, kan 
elektrisk stød ikke udelukkes.

Man skal derfor nøje overholde følgende sik-
kerhedsanvisninger:

•	 Rør	ikke	ved	apparatet	med	våde	hænder.
•	 Rør	ikke	ved	stikket	med	våde	hænder.
•	 Sørg	for	at	det	brugte	el-stik	altid	er	tilgæn-

geligt, da man kun på denne måde kan træk-
ke stikket ud, hvis det er nødvendigt. 

•	 Hvis	stikket	skal	trækkes	ud	af	stikkontakten,	
skal det gøres ved at holde direkte i stikket. 
Træk aldrig stikket ud ved at trække i lednin-
gen, da det kan blive beskadiget.

•	 Hvis	apparatet	skal	kobles	helt	fra,	skal	man	
trykke på hovedafbryderen på apparatets 
bagside, så den står i position 0. 

•	 Forsøg	aldrig	at	reparere	apparatet,	hvis	det	
er defekt. Sluk apparatet, tag stikket ud af sti-
kkontakten, og kontakt Teknisk Assistance. 

•	 Hvis	der	er	skader	på	stikket	eller	forsyning-
skablet, må de kun udskiftes på et De’Longhi 
teknisk servicecenter, så enhver fare un-
dgås.

Bemærk! 
Opbevar emballagen (plasticposer, polystyren) 
utilgængeligt for børn.

Bemærk! 
Apparatet må ikke bruges af personer (derunder 
børn) med nedsatte psykiske eller fysiske evner 
eller sanser, eller med utilstrækkelig erfaring eller 
kendskab, med mindre en ansvarlig person hol-
der opsyn og vejleder dem, og derved oprethol-
der sikkerheden. Hold øje med børnene, og sørg 
for, at de ikke leger med apparatet.
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Bemærk: Risiko for forbrændinger! 
Dette apparat producerer varmt vand, og når det 
er tændt, kan der udvikles vanddamp. 
Sørg for ikke at komme i kontakt med varme van-
dstråler eller –damp.
Når apparatet er i brug, skal man ikke røre ved 
kopvarmerbakken (A7), da den er varm.

BRuG I OvERENSSTEmmELSE mED 
FORmåLET
Dette apparat er blevet fremstillet til tilberedning 
af kaffe og til opvarmning af drikkevarer. 
Enhver anden brug anses for ukorrekt.
Apparatet er ikke egnet til kommerciel brug.
Producenten er ikke ansvarlig for skader, som 
opstår pga. ukorrekt brug af apparatet.
Dette apparat er udelukkende beregnet til hu-
sholdningsbrug. 
Det må ikke bruges i:
•	 miljøer	der	anvendes	som	køkkener	for	per-

sonale i forretninger, på kontorer eller andre 
arbejdssteder.

•	 bondegårde	med	værelsesudlejning
•	 hoteller,	moteller	eller	lignende
•	 værelsesudlejning

BRuGERvEjLEDNING
Læs disse anvisninger grundigt, før apparatet 
tages i brug.
- Hvis anvisningerne ikke følges, er der risiko 

for personskader eller skader på apparatet. 
 Producenten er ikke ansvarlig for skader, 

som skyldes manglende overholdelse af dis-
se anvisninger.

Bemærk: 
Opbevar disse anvisninger omhyggeligt. 
Hvis apparatet overdrages til andre personer, 
skal disse anvisninger følge med.

BESkRIvELSE aF appaRaTET
Beskrivelse af apparatet 
(side 3 -     A   )
A1. Greb til regulering af malingsgraden
A2. Beholder til kaffebønner
A3. Hovedafbryder
A4.  Låg til beholderen til kaffebønner
A5.  Låg til tragten og sædet til måleskeen 
A6.  Sæde til måleske
A7.  Kopvarmerbakke
A8.  Tragt til påfyldning af formalet kaffe
A9.  Betjeningspanel
A10.   Varmtvands- og dampdyse
A11.  Infusionsenhed
A12.  Vandbeholder
A13.  Forsyningskabel
A14.  Kopbakke
A15.  Dråbeopsamlingsbakke
A16.  Plads til latte macchiato/caffelatte-glas
A17.  Kaffegrumsopsamlingsbakke
A18.  Inspektionsluge
A19.  Kaffeudløbsrøret (kan justeres i højden)
A20.  Kaffetransportør
A21.  Udløbsrør til varmt vand
A22.  Doseringsske

Beskrivelse af mælkebeholderen
(side 3 -     B   )
B1. Mælkeskummer markør
B2.  Greb på mælkebeholderen
B3.  CLEAN tast
B4.  Sugerør til mælk
B5.  Udløbsrør til opskummet mælk
B6.  Låg med mælkeskummeranordning

Beskrivelse af betjeningspanelet
(side  3 -     C   )
Nogle taster i panelet har to funktioner: den an-
den funktion står i parentes i beskrivelsen.
C1.   ON/STAND-BY knap  
C2. Display
C3.   Tast til tilberedning af én kop koncen-

treret kaffe 
C4.  Tast til tilberedning af to kopper kon-

centreret kaffe 
C5.   Tast til tilberedning af én kop mild kaffe 
C6.   Tast til tilberedning af to kopper mild 

kaffe 
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C7.  Tast CAFFELATTE: tilberedning af én kop 
caffelatte (eller varm mælk, hvis tasten try-
kkes ned to gange efter hinanden)

C8.  Tast LATTE MACCHIATO: tilberedning af én 
latte macchiato (eller opskummet mælk, 
hvis tasten trykkes ned to gange efter hi-
nanden)

C9.  Tast CAPPUCCINO: tilberedning af én cap-
puccino (eller opskummet mælk, hvis ta-
sten trykkes ned to gange efter hinanden)

C10.  Tast til valg af kaffesmag eller tilbe-
redning med formalet kaffe. (Tast til valg af 
kaffesmag eller tilberedning med formalet 
kaffe. 

C11.  Tast til varmtvandsudløb.  
  (SET-tast til ændring af indstillingerne i me-

nuen).
C12. Tast til start af rensning. (Tast til 

ændring af indstillingerne i menuen).
C13. Tast P: for at gå ind i menuen.

INDLEDENDE HaNDLINGER
kontrol af transporten
Efter at emballagen er taget af, skal man sikre 
sig, at alt tilbehør til apparatet er blevet leveret. 
Apparatet må ikke bruges, hvis der er tydelige 
skader på det.
Kontakt De’Longhi’s tekniske servicecenter.

Installation af apparatet

Bemærk! 
Når apparatet installeres skal nedenstående sik-
kerhedsanvisninger følges:
•	 Apparatet	udleder	varme	i	omgivelserne.	
 Når apparatet er anbragt på arbejdsover-

fladen, skal man sørge for, at der er 3 cm 
mellem apparatets overflader og side- og 
bagvæggen, samt at der er et frit område på 
mindst 15 cm over kaffemaskinen.

•	 Hvis	 der	 trænger	 vand	 ind	 i	maskinen,	 kan	
den blive beskadiget. 

 Apparatet må ikke anbringes i nærheden af 
vandhaner eller køkkenvaske.

•	 Apparatet	 kan	blive	beskadiget,	hvis	vandet	
inde i apparatet fryser til is. 

 Apparatet må ikke installeres et sted, hvor 
temperaturen kan falde til under fryse-
punktet.

•	 Strømkablet	skal	anbringes	på	en	måde,	så	
det ikke bliver beskadiget af skarpe hjør-
ner eller ved kontakt med varme overflader 
(f.eks. kogeplader).

Tilslutning af apparatet

Bemærk! 
Sørg for, at netspændingen svarer til det, der er 
angivet på apparatets typeskilt i bunden.

Apparatet skal sluttes til en stikkontakt, der er 
korrekt installeret, og har en kapacitet på mindst 
10A, og som er forsynet med en effektiv jordfor-
bindelse.

Hvis apparatets stik ikke passer til stikkontakten, 
skal man lade en fagmand udskifte stikket med et 
andet, som passer. 

Igangsætning for første gang

Bemærk!
•	 Maskinen	er	blevet	testet	med	kaffe	på	fabri-

kken. Det er derfor helt normalt at finde spor 
af lidt kaffe i kværnen. Men vi garanterer, at 
maskinen er helt ny.

•	 Vi	anbefaler,	at	vandets	hårdhed	indstilles	ef-
ter forholdene så hurtigt som muligt, ved at 
følge fremgangsmåden beskrevet i afsnittet 
“Indstilling af vandets hårdhed” (side 178).

1. Tilslut apparatet til el-nettet og tryk på hove-
dafbryderen, på apparatets bagside (fig. 1), 
så den står i position I.  

Det er nødvendigt at vælge det ønskede sprog 
(de forskellige sprog vises med intervaller på to 
sekunder):
2. Når displayet viser dansk, tryk på tasten Ok 

i 3 sekunder (fig. 2). Når sproget er blevet 
gemt, vil der på displayet stå beskeden: 
“dansk installeret”.

Gå herefter videre ved at følge anvisningerne, 
som apparatet giver:
3. “fyld beholder!”: tag vandbeholderen ud, fyld 

den op med rent vand til MAKS. linjen, og 
sæt herefter beholderen i igen (fig. 3).

4. “sæt vandudløb i og tryk på ok”: Kontrollér 
at varmtvandsudløbet er sat ind på dysen og 
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placer en beholder herunder (fig. 4).
5. Tryk på tasten ok(fig. 2). På displayet vises 

teksten “Vent venligst…”, mens der begyn-
der at løbe varmt vand ud af apparatet.

6. Maskinen afslutter første igangsætning, og 
herefter vises beskeden “slukning i gang, 
vent venligst…” og apparatet slukkes.

Nu er maskinen klar til normal brug.

Bemærk! 
Første gang apparatet tages i brug, er det nød-
vendigt at lave 4-5 kopper kaffe og 4-5 kopper 
cappuccino, før man opnår et godt resultat.

appaRaTET TæNDES

Apparatet tændes
Før apparatet tændes, skal man sikre sig, at ho-
vedafbryderen på apparatets bagside, står i po-
sition I (fig. 1).

Hver gang apparatet tændes, udføres der auto-
matisk en for-opvarmnings- og rensningscyklus, 
som ikke kan afbrydes. 
Apparatet er klar til brug, når denne cyklus er 
afsluttet.

Fare for skoldning! 
Under rensningen, kommer der en smule varmt 
vand ud af dyserne på kaffeudløbet, som om-
samles af dråbeopsamlingsbakken nedenunder.
Sørg for ikke at komme i kontakt med varme van-
dstråler.

•	 Tryk	 på	 tasten	 (fig. 5): for at tænde 
for apparatet: på displayet vises beskeden 
“Opvarmning… vent venligst”.

Når opvarmningen er afsluttet, vises der på di-
splayet en anden besked: “Renser”; på denne 
måde leder apparatet varmt vand igennem de 
indvendige rør, så de også bliver opvarmet, sam-
tidig med at vandopvarmeren varmes.
Apparatet har den rette temperatur, når displayet 
viser beskeden “klar til brug”.

SLukNING aF appaRaTET
Hver gang apparatet slukkes, udføres en automa-
tisk rensning, som ikke kan afbrydes. 

Fare for skoldning! 
Under rensningen løber der en smule varmt vand 
ud af dyserne på kaffeudløbet. 
Sørg for ikke at komme i kontakt med varmt 
vand, som sprøjter ud.

Tryk på tasten (fig. 5). for at slukke for ap-
paratet: Apparatet udfører rensningen og slukker 
herefter.

Bemærk! 
Hvis apparatet ikke bruges i en længere perio-
de, skal man også trykke på hovedafbryderen på 
bagsiden af apparatet, så den står på 0 (fig. 6).

mENuINDSTILLINGER
Man får adgang til indstillingsmenuen ved at trykke på 
tasten P; funktionerne, som kan vælges, er: Ur, Tid-
spunkt for automatisk tænding, Automatisk tænding, 
Afkalkning, Temperatur, Automatisk slukning, Vandets 
hårdhedsgrad, Fabriksindstillinger, Vaskeprocedure, 
Beep ON/OFF.

Indstilling af uret
Hvis man ønsker at ændre tiden på displayet, gø-
res det på følgende måde:
•	 Tryk	på	tasten	p.
•	 Tryk	på	tasten	  (som på displayet svarer 

til det blinkende symbol ) indtil pilen i 
menuen peger på: “UR”.

•	 Tryk	på	tasten	  (som svarer til symbolet 
SET, der blinker på displayet) for at indstille 
tiden. (Mens tasten holdes nede skifter tiden 
hurtigt).

•	 Tryk	på	tasten	Ok for at bekræfte valget;
•	 Tryk	 på	 tasten	 p (som svarer til symbolet 

ESC der blinker på displayet) for at gå ud af 
indstillingerne, eller tryk på tasten  for at 
ændre andre parametre.  
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Bemærk:  
for at få vist tiden, når maskinen er slukket, skal 
man trykke på en hvilken som helst tast: tiden 
vises i fem minutter.

Indstilling af tidspunktet for automatisk 
tænding
Det er muligt at indstille tidspunktet for automa-
tisk tænding, så apparatet er klar til brug på det 
ønskede tidspunkt (f.eks. om morgenen), så man 
straks kan begynde at lave kaffe.
•	 Sørg	for,	at	maskinens	ur	allerede	er	blevet	

indstillet, som beskrevet i foregående afsnit.
•	 Tryk	på	tasten	p e og herefter flere gange på 

tasten  (som på displayet svarer til det 
blinkende symbol ) indtil pilen i menuen 
peger på “START”:

•	 Tryk	 på	 tasten	  (svarende til symbolet 
SET, der blinker på displayet) for at indstille 
tidspunktet for, hvornår maskinen skal tæn-
de automatisk. (Hvis man holder tasten SET 
nede, skifter tiden hurtigt).

•	 Tryk	på	tasten	Ok for at bekræfte valget;

aktivering af automatisk tænding
•	 Tryk	endnu	engang	på	tasten	SET og maski-

nen viser beskeden “AUTOMATISK START 
NEJ”.

•	 	Tryk	 på	 tasten	 	  (ud for symbolet SET 
som lyser på displayet) for at ændre funktio-
nen (maskinen viser beskeden “AUTOMATI-
SK START JA”); 

•	 Tryk	på	tasten	Ok for at aktivere funktionen 
automatisk tænding;

•	 Tryk	på	tasten	p (svarende til symbolet ESC 
der blinker på displayet) for at gå ud af in-
dstillingerne, eller tryk  for at ændre pa-
rametrene.

Bemærk: 
når tidspunktet for automatisk tænding er indstil-
let, vil der på displayet blive vist et symbol, ved 
siden af det viste klokkeslæt .

afkalkning
For anvisninger om afkalkning, se venligst side  
176.

Indstilling af temperaturen
Hvis man ønsker at ændre temperaturen på van-
det (lav, middel, høj), som kaffen laves med, skal 

man gøre følgende:
•	 Tryk	på	tasten	pe og tryk herefter flere gange 

på den tast   (som på displayet svarer 
til det blinkende symbol  ) indtil pilen i 
menuen peger på “HØJ TEMPERATUR...”

•	 Tryk	på	 tasten	 	  (svarende til symbolet 
SET, som blinker på displayet), indtil maski-
nen viser den ønskede kaffetemperatur. 

•	 Tryk	på	tasten	Ok for at bekræfte den valgte 
temperatur;

•	 Tryk	på	tasten p (svarende til symbolet ESC 
der blinker på displayet) for at gå ud af in-
dstillingerne, eller tryk  for at ændre an-
dre parametre.

automatisk slukning
Maskinen er forindstillet til automatisk at gå i 
Stand-by, når den ikke er blevet brugt i én time. 
Det er muligt at ændre dette tidsinterval, så appa-
ratet slukkes efter 1, 2 eller 3 timer.
•	 Tryk	på	tasten	p e og så flere gange efter hi-

nanden på tasten (som på displayet sva-
rer til det blinkende symbol ) indtil pilen 
i menuen peger på “SLUK EFTER 1 TIME”.

•	 Tryk	på	tasten	  (som svarer til symbolet 
SET som blinker på displayet) for at ændre 
antallet af timer, maskinen skal være tændt.

•	 Tryk	på	tasten	Ok for at bekræfte valget.
•	 Tryk	på	tasten	p (svarende til symbolet ESC 

der blinker på displayet) for at gå ud af in-
dstillingerne, eller tryk  for at ændre an-
dre parametre.

Indstilling af vandets hårdhedsgrad
For oplysninger om indstilling af vandets hår-
dhed, se venligst side 178.

Fabriksindstillinger (reset)
Med denne funktion nulstiller man alle indstil-
linger i menuen og alle programmeringer vedrø-
rende mængder, og går tilbage til fabriksindstil-
lingerne (bortset fra sproget, som forbliver det 
aktuelle).
•	 Tryk	 på	 tasten p e og herefter flere gange 

efter hinanden på den tast (som på di-
splayet svarer til det blinkende symbol ) 
indtil pilen i menuen peger på “RESET NO” 
(“RESET NEJ”).

•	 Tryk	på	den	tast	  (som svarer til symbo-
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let SET som blinker på displayet), indtil ma-
skinen viser den ønskede kaffetemperatur.

•	 Tryk	på	tasten	Ok for at gå tilbage til fabrik-
sindstillingerne;

•	 Tryk	på	tasten p (svarende til symbolet ESC 
der blinker på displayet) for at gå ud af in-
dstillingerne, eller tryk  for at ændre an-
dre parametre.

Maskinen går tilbage til fabriksindstillingerne og 
viser beskeden READY (KLAR TIL BRUG).

vaskeprocedure
Denne funktion kan kun bruges af personale fra 
det tekniske servicecenter.

Beep ON/OFF (aktivering og deaktivering af 
akustisk signal)
•	 Tryk	på	tasten	p e og herefter flere gange på 

tasten   (som på displayet svarer til det 
blinkende symbol ) indtil pilen i menuen 
peger på “BEEp ON”.

•	 Tryk	 på	 tasten	  (svarende til symbolet 
SET, som blinker på displayet), og maskinen 
viser beskeden “BEEp OFF”;

•	 Tryk	på	tasten	Ok for at deaktivere det akusti-
ske signal;

•	 Tryk	 på	 tasten	 p (som svarer til symbolet 
ESC der blinker på displayet), for at gå ud af 
indstillingerne, eller tryk på tasten  for at 
ændre andre parametre.

•	 Maskinen	er	nu	indstillet	til	ikke	at	afgive	no-
get akustisk signal, og viser beskeden REA-
DY (KLAR TIL BRUG)..

TILBEREDNING aF kaFFE 

valg af kaffesmag
Maskinen er fabriksindstillet til at lave kaffe med 
normal smag.
Det er muligt at vælge mellem 5 forskellige kaf-
fesmage:
•	 Ekstra-mild	smag
•	 Mild	smag
•	 Normal	smag
•	 Stærk	smag
•	 Ekstra-stærk	smag
For at ændre smag skal man trykke flere gange 
efter hinanden på tasten  (fig. 2), indtil der 

på displayet vises den ønskede smag.

valg af mængden af kaffe i koppen
Maskinen er blevet fabriksindstillet til automatisk 
at lave følgende mængder kaffe:
- koncentreret kaffe, hvis man trykker på ta-

sten ;
-  mild kaffe, hvis man trykker på tasten ;
- to kopper koncentreret kaffe, hvis man tryk-

ker på tasten ;
- to kopper mild kaffe, hvis man trykker på ta-

sten o .

Hvis man ønsker at ændre den mængde kaffe, 
som maskinen automatisk laver i koppen, skal 
man gøre følgende:
-  tryk i mindst 8 sekunder, og slip herefter 

tasten for mængden, som ønskes ændret, 
indtil displayet viser beskeden “PROGRAM.  
QUANTITY (PROGRAM. MÆNGDE) og der 
begynder at løbe kaffe ud af maskinen;

- så snart kaffen i koppen når det ønskede ni-
veau, skal man trykke på samme tast én gang 
til for at gemme den nye mængde; maskinen 
afgiver et dobbelt “beep“ som bekræftelse.

Nu er maskinen omprogrammeret med de nye 
indstillinger, og displayet viser ”READY” (KLAR 
TIL BRUG).

Bemærk:
det er muligt at indstille alle fire typer kaffe efter 
ønske.

Indstilling af kaffekværn
Kaffekværnen skal ikke justeres, i det mindste 
ikke i starten, da den allerede er forindstillet på 
fabrikken, så der opnås en korrekt brygning af 
kaffen. 
Men hvis det efter de første kopper kaffe viser 
sig, at kaffen kommer for hurtigt eller langsomt 
(dråbevis) ud af maskinen, er det nødvendigt at 
foretage en tilpasning af malingsgraden med re-
guleringsgrebet (fig. 7).

Bemærk! 
La Reguleringsgrebet må kun drejes, mens kaffe-
maskinen er i funktion. 
For at få kaffen til at løbe langsommere ud og får 
en mere cremet konsistens, drejes ét hak mod 
nummer 1 (=kaffe malet finere).



172

For at opnå et hurtigere 
udløb af kaffe (ikke som 
dråber), drejes ét hak 
mod tallet 7 (= kaffe ma-
let grovere). 

Resultatet af denne tilpa-
sning ses først efter bry-
gning af to på hinanden 

følgende kopper kaffe.
Hvis kaffen løber for hurtigt eller for langsomt 
ud, skal man gentage indstillingen som beskre-
vet før.

manuel rensning
For at opnå en varmere kaffe anbefales det at 
foretage en rensning, før kaffen løber ud ved at 
trykke på tasten : fra kaffeudløbet løber der 
varmt vand ud, som opvarmer maskinens ind-
vendige kredsløb og gør, at kaffen som løber ud 
er varmere. 

Fare for skoldning! 
Under rensningen løber der en smule varmt vand 
ud af dyserne på kaffeudløbet, som opsamles af 
dråbeopsamlingsbakken nedenunder. 
Sørg for ikke at komme i kontakt med varmt 
vand, som sprøjter ud.

Tilberedning af kaffe med kaffebønner

Bemærk! 
Brug ikke karamellerede eller kandiserede kaf-
febønner, da de kan klæbe fast på kaffekværnen 
og gøre den ubrugelig.
1. Hæld kaffebønner i beholderen (fig. 8).
2. Placer under kaffeudløbets dyser: 
 - 1 kop, hvis der ønskes én kop kaffe (fig.   

9); 
 - 2 kopper, hvis der ønskes to kopper kaffe    

(fig. 10).
3. Sænk udløbet ned, så det er så tæt på kop-

perne som muligt: på den måde opnår man 
en mere cremet kaffe (fig. 11).

4. Tryk på tasten for det ønskede antal kopper 
(1 kop    eller 2 kopper  ) 
(fig. 12). 

5. Tilberedningen starter. Når tilberedningen af 
kaffen er afsluttet, er apparatet igen klar til 
brug.

Bemærk! 
•	 Mens	 maskinen	 laver	 kaffe,	 kan	 udløbet	

stoppes på et hvilket som helst tidspunkt ved 
at man trykker på en af de forskellige taster 
for tilberedning. 

•	 Så	snart	 kaffen	er	 løbet	ud	af	udløbet,	 skal	
man, hvis man ønsker at øge mængden af 
kaffe i koppen, blot holde en af tasterne nede 
(inden der er gået 3 sekunder), indtil man 
opnår den ønskede mængde.

Bemærk: Råd
For at opnå en varmere kaffe anbefales det at:
1) foretage en rensning som angivet i afsnittet 

“Manuel rensning”.
2) før kaffen laves, skal man forvarme kopper-

ne ved at skylle dem med varmt vand (ved 
at bruge funktionen “varmt vand”) eller var-
me kopperne ved at skylle dem med varmt 
vand.

Bemærk! 
Hvis kaffen drypper ud af udløbet eller løber ud 
alt for hurtigt, og ikke har en cremet konsistens, 
eller hvis den er for kold, læs venligst rådene i 
kapitlet “Løsning af problemer” (pag. 200).

Tilberedning af kaffe med formalet kaffe

Bemærk! 
•	 Kom	aldrig	formalet	kaffe	i	den	slukkede	ma-

skine, for at undgå, at den spreder sig inde i 
maskinen og snavser den til.  Det kan øde-
lægge maskinen.

•	 Kom	aldrig	mere	end	én	strøget	måleskefuld	
i, da maskinen ellers kan blive snavset ind-
vendigt, eller tragten kan stoppe til.

Nota Bene! 
Hvis man bruger formalet kaffe, kan man kun 
lave én kop ad gangen.
1. Tryk flere gange på tasten  (fig. 2) 

indtil den blinkende skrift “READY COFFEE” 
(”KLAR TIL BRUG - FORMALET”) vises.

2. Hæld en strøget måleskefuld formalet kaffe i 
(fig. 13).

3. Placer en kop under kaffeudløbets dyser.
4. Tryk på brygning af én kop kaffe  eller   

(fig. 12).   
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5. Tilberedningen starter.
Hvis man, når man har brugt maskinen med for-
malet kaffe, ønsker at bruge kaffebønner igen, 
skal man deaktivere funktionen formalet kaffe 
og igen trykke på tasten  , og kaffekværnen 
bliver igen aktiveret til brygningen. 

TILBEREDNING aF DRIkkEvaRER 
mED mæLk

Fyld mælkebeholderen og sæt den i
1. Drej låget på mælkebeholderen i urets ret-

ning, indtil modstanden mærkes, og tag låget 
af (fig. 14).

2. Fyld mælkebeholderen med en tilstrækkelig 
mængde mælk, uden at det maksimale nive-
au MAKS., som er angivet på grebet (fig. 15), 
overskrides.

Bemærk!
For at få opnå en stor mængde tyk skum, skal 
man bruge skummetmælk eller letmælk med kø-
leskabstemperatur (cirka 5° C). 
For at undgå at få mælk, der ikke skummer nok, 
eller mælk med store bobler, skal man altid ren-
se mælkebeholderen, som beskrevet i afsnittet 
“rengøring af mælkebeholderen”.
3.  Sørg for at sugerøret sidder godt fast i sædet 

på undersiden af låget på mælkebeholderen 
(fig. 16).

4. Sæt mælkebeholderens låg på igen og drej 
det mod uret, indtil anslaget. 

5. Tag vandudløbet til varmt vand af dysen (fig. 
17).

6. Hægt det på igen ved at skubbe beholde-
ren helt ind mod dysen (fig. 18): maskinen 
udsender nu et akustisk signal (hvis beep-
funktionen er aktiveret).

7. Placer en kop som er tilstrækkelig stor under 
dyserne på kaffeudløbet og under udløbsrø-
ret til opskummet mælk. 

 For at kunne bruge særlig høje kopper/glas, 
skal man løfte låget på risten på kopbakken 
(fig. 19).

Tilberedning af cappuccino
1. Efter at have hægtet mælkebeholderen på, 

skal man placere mælkeskummer markøren 

på “1 cappuccino”, printet på mælkebehol-
derens låg (fig. 20). Det er muligt at regulere 
mængden af skum, mens det løber ud: ved 
at flytte regulatoren lidt mod positionen “2 
lattemacchiato”, opnår man mere kompakt 
skum. Hvis den derimod flyttes hen mod po-
sitionen “1 cappuccino”, opnår man luftigere 
skum.

2. Tryk på tasten cappuccino (fig. 21). På di-
splayet vises beskeden “Cappuccino Markør 
beholder i position 1”. (Efter nogle sekunder 
løber skummet ud af røret til mælkeskum 
og fylder koppen nedenunder. Mælken stop-
per automatisk med at løbe ud, og herefter 
begynder kaffen at løbe ud).

Bemærk! 
Hvis man under udløbet ønsker at afbryde tilbe-
redningen af mælken eller kaffen, skal man tryk-
ke på tasten CappuCCINO.

Tilberedning af latte macchiato
1. Efter at have hægtet mælkebeholderen på, 

skal man placere mælkeskummer markøren 
(B1) på “2 LATTE MACCHIATO” (fig. 22), 
printet på mælkebeholderens låg.

2. Tryk på tasten LaTTE maCCHIaTO (fig. 23). 
På displayet vises beskeden “LatteMacchiato 
Markør Beholder I Position 2”. (Efter nogle 
sekunder løber skummet ud af røret til mæl-
keskum og fylder koppen nedenunder. Mæl-
ken stopper automatisk med at løbe ud, og 
herefter begynder kaffen at løbe ud).

Bemærk! 
Hvis man under udløbet ønsker at afbryde tilbe-
redningen af mælken eller kaffen, skal man tryk-
ke på tasten LaTTE maCCHIaTO.

Tilberedning af caffelatte
1. Efter at have hægtet mælkebeholderen på, 

skal man placere mælkeskummer markøren 
på 3 CAFFELATTE (fig. 24), printet på mælke-
beholderens låg.

2. Tryk på tasten CaFFELaTTE (fig. 25). På 
displayet vises beskeden “Caffelatte Markør 
Beholder i Position : 3”. (Efter nogle sekun-
der løber mælken ud fra udløbsrøret til mælk 
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og fylder koppen, som står nedenunder. 
 Mælken stopper automatisk med at løbe ud, 

og herefter begynder kaffen at løbe ud).

Bemærk! 
Hvis man under udløbet ønsker at afbryde tilbe-
redningen af mælken eller kaffen, skal man tryk-
ke på tasten CaFFELaTTE.

Tilberedning af opskummet mælk og varm 
mælk (uDEN kaFFE)
1. Efter at have hægtet mælkebeholderen på, 

skal mælkeskummermarkøren (B1) placeres 
afhængigt af den ønskede mængde skum 
(pos. 3 caffelatte= lidt skum; pos. 1 cappuc-
cino= meget skum). 

2. Tryk to gange efter hinanden (inden 2 
sekunder) på tasten cappuccino eller latte 
macchia¬to eller caffè latte.

Rengøring af mælkebeholderen efter hver brug

Bemærk: Fare for skoldninger 
Under rengøring af de indvendige rør i mælke-
beholderen kommer der lidt varmt vand ud af 
udløbsrøret til opskummet mælk (B5). 
Sørg for ikke at komme i kontakt med varmt 
vand, som sprøjter ud.

Når displayet viser teksten “Tryk på tasten CLE-
AN”, som blinker (hver gang man har brugt en af 
funktionerne med mælk):
1. Lad mælkebeholderen sidde i maskinen (det 

er ikke nødvendigt at tømme beholderen);
2. Placer en kop eller en anden beholder under 

udløbsrøret til opskummet mælk.
3. Tryk på tasten “CLEAN” (fig. 26) og hold den 

nede i mindst 8 sekunder. Displayet viser be-
skeden: “Cleaning” (“Rensning”).

4. Tag mælkebeholderen ud og rens altid dysen 
med en svamp (fig. 27).

Bemærk! 
•	 Den	 overskydende	 mælk	 i	 kanden	 kan	 op-

bevares i køleskabet. Mælken bør ikke op-
bevares uden for køleskabet i mere end 15 
minutter.

Indstilling af kaffe- og mælkemængden i 
koppen
Maskinen er programmeret på fabrikken til at til-
berede standardmængder. 
Hvis man ønsker at ændre disse mængder, skal 
man gøre følgende:
1. Placer en kop under dyserne på kaffeudløbet 

og under udløbsrøret til mælk.
2. Tryk på tasten CAPPUCCINO (fig. 21), indtil 

displayet viser “Mælk Til Cappuccino Pro-
gramm. Mængde”. 

3. Slip tasten. Der begynder at løbe mælk ud af 
maskinen.

4. Så snart den ønskede mængde mælk er løbet 
ud i koppen, skal man igen trykke på tasten 
cappuccino.

5. Efter nogle sekunder begynder der at løbe 
kaffe ned i koppen og displayet viser beske-
den “KaffeTilCappucc. Programm. Mæng-
de”. 

6. Så snart kaffen i koppen når den ønskede 
mængde, skal man trykke på tasten cappuc-
cino én gang til. Kaffen stopper med at løbe 
ud og displayet viser teksten “klar”.

Nu er maskinen omprogrammeret til de nye 
mængder.
Det er også muligt at omprogrammere mængden 
af kaffe eller mælk til tilberedning af lattemac-
chiato og caffelatte.

TILBEREDNING aF vaRmT vaND

Tilberedning

Bemærk! Fare for skoldninger
Man skal holde øje med maskinen, mens der 
løber varmt vand ud af den.Røret på udløbet til 
varmt vand bliver varmt, når vandet løber ud, og 
derfor må man kun holde om udløbet i grebet.

1. Kontrollér at udløbet til varmt vand (B7) er 
korrekt fastgjort (fig. 4).

2. Placer en beholder under udløbet (så tæt 
som muligt på udløbet, for at forhindre det 
varme vand i at sprøjte ud).

3. Tryk på tasten  (fig. 2). På displayet vi-
ses beskeden “varmt vand”.
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4. Vandet løber ud af udløbet: vandet holder au-
tomatisk op med at løbe ud, når der er cirka 
250 ml.

5. Hvis man manuelt vil stoppe udløbet af 
varmt vand, skal man trykke på tasten igen 

. 

Bemærk 
Lad ikke det varme vand løbe ud i mere end 2 
minutter ad gangen).

ændring af mængden 
Maskinen er fabriksindstillet til at lave cirka 250 
ml. Hvis man ønsker at ændre mængden, gøres 
det på følgende måde:
1. Placer en beholder under udløbet.
2. Tryk på tasten indtil displayet viser be-

skeden “Varmt Vand Programm. Mængde”.
3.  Når det varme vand i koppen når det ønske-

de niveau, skal man trykke på tasten igen  
.  

Nu er maskinen omprogrammeret til den nye 
mængde.

RENGøRING

Rengøring af maskinen
Følgende dele af maskinen skal renses jævnligt:
- kaffegrumsbeholder (A17),
- dråbeopsamlingsbakke (A15),
- vandbeholder (A12),
- dyse på kaffeudløbet (A19) og dyse til varmt 

vand (A10),
- tragt til påfyldning af formalet kaffe (A8),
- den indvendige del af maskinen, som man 

kun har adgang til via inspektionslugen 
(A18),

-  infusionsenheden (A11),
- mælkebeholder (B)

Bemærk! 
•	 Til	rengøring	af	maskinen	må	der	ikke	bruges	

opløsningsmidler, slibende rengøringsmidler 
eller sprit. Med de superautomatiske De’Lon-
ghi kaffemaskiner er det ikke nødvendigt at 
bruge kemiske tilsætningsstoffer til rengøring 
af maskinen. Den kalkfjerner De’Longhi an-
befaler indeholder naturlige bestanddele og 

er fuldstændig biologisk nedbrydelig.
•	 Ingen	af	maskinens	dele	må	vaskes	 i	opva-

skemaskine, bortset fra mælkebeholderen 
(B).

•	 Brug	ikke	metalgenstande	til	at	fjerne	aflejrin-
ger eller kafferester med, da disse kan ridse 
overflader af metal eller plastic.

Rengøring af kaffegrumsbeholderen
Når der på displayet står “tøm kaffegrumsbe-
holder!”, skal den tømmes og renses. Beskeden 
vil blive stående på displayet, indtil kaffegrum-
sbeholderen er blevet tømt, og det vil ikke være 
muligt at lave kaffe på maskinen, så længe den 
er fyldt. For at gøre maskinen ren gøres følgende 
(med maskinen tændt):
•	 åbn	 inspektionslugen	 på	 forsiden	 (fig.	 28),	

tag dråbeopsamlingsbakken ud (fig. 29), tøm 
den og rens den. 

•	 Tøm	 og	 rens	 grundigt	 kaffegrumsbeholde-
ren, og sørg for at fjerne alle de rester, som 
kan have dannet sig på bunden.

Bemærk! 
når man tager dråbeopsamlingsbakken ud skal 
man altid tømme kaffegrumsbeholderen, selvom 
den kun er fyldt lidt. Hvis den ikke tømmes, kan 
det ske, at kaffegrumsbeholderen, ved tilbered-
ning af de efterfølgende kopper kaffe, fyldes 
mere end forudset, og maskinen stopper til.

Rengøring af dråbeopsamlingsbakken

Bemærk! 
Hvis dråbeopsamlingsbakken ikke tømmes jævn-
ligt, løber vandet ud over kanterne og trænger ind 
i maskinens indre eller på siderne. 
Dette kan ødelægge maskinen, overfladen som 
maskinen står på eller det omkringliggende 
område.
Dråbeopsamlingsbakken har en flydeindikator 
(rød, som viser vandniveauet (fig. 30). 
Før denne indikator begynder at rage op over 
kopbakken, skal man tømme bakken og rense 
den.
Sådan tages bakken ud:
1.  Åbn inspektionslugen (fig. 28);
2. Tag dråbeopsamlingsbakken og kaffegrum-

sbeholderen ud (fig. 29);
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Bemærk! 
Infusionsenheden (A11) må ikke tages ud, når 
maskinen er tændt. 
Forsøg ikke at forcere infusionsenheden ud, da 
maskinen derved kan blive beskadiget. 

1. Sørg for, at maskinen har foretaget sluknin-
gen korrekt (se “Slukning”).

2. Åbn inspektionslugen (fig. 28). 
3. Tag dråbeopsamlingsbakken og kaffegrum-

sbeholderen ud (fig. 29).
4. Tryk begge de røde frakoblingstaster ind 

samtidigt, og træk infusionsenheden udad 
(fig. 34).

Bemærk! 
Rens infusionsenheden uden rengøringsmidler, 
da den indvendige del af stemplet er behandlet 
med et smøremiddel, som fjernes ved brug af 
rengøringsmidler. Dette ville kunne føre til, at in-
fusionsenheden klistrer til og ikke kan bruges.  
5. Dyp infusionsenheden i vand i fem minutter 

og skyl den herefter under vandhanen.
6. Efter rengøringen sættes infusionsenheden i 

igen, ved at den sættes ind i holderen og på 
tappen forneden; tryk herefter på puSH, til 
der høres et klik og den sidder fast.

Bemærk! ! 
Hvis infusionsenheden er 
svær at sætte i, skal den 
(før den sættes i), rettes 
ind til den rette størrelse, 
ved at man trykker kraftigt 

på den for oven og for neden, som vist i figuren. 
7. 
7.  Når den er sat i, skal man si-

kre sig, at de to røde taster er 
udløst udad.

3. Tøm dråbeopsamlingsbakken (A15) og kaf-
fegrumsbeholderen (A17) og vask dem;

4. Sæt dråbeopsamlingsbakken i igen sammen 
med kaffegrumsbeholderen (A17);

5. Luk inspektionslugen.

Rengøring af vandbeholderen
1.  vandbeholderen (A12) med en fugtig klud 

med en smule mildt rengøringsmiddel.
2. Skyl vandbeholderen grundigt efter ren-

gøringen, så alle rester af rengøringsmidler 
fjernes.

Rengøring af kaffeudløbene
1. Rens udløbet jævnligt med en svamp eller 

en klud (fig. 31); rens herefter også dysen til 
varmt vand (fig. 27)

2. Kontrollér jævnligt, at hullerne i kaffeudløbet 
ikke er tilstoppede. Fjern eventuelle tilstop-
ninger af kaffe med en tandstikker (fig. 32).

Rengøring af tragt til påfyldning af formalet 
kaffe
•	 Kontrollér	 jævnligt	 (cirka	 én	 gang	 om	 må-

neden), at tragten til formalet kaffe ikke er 
stoppet til. Hvis det er nødvendigt, fjernes 
kafferester med en kniv.

Fare for elektrisk stød! 
Før man foretager nogen form for rengøring, skal 
maskinen slukkes og kobles fra el-nettet.
Sænk aldrig maskinen ned i vand.

Indvendig rengøring af maskinen
1. Kontrollér jævnligt (cirka én gang om ugen), 

at maskinen ikke er snavset indvendigt. 
 Hvis det er nødvendigt, fjernes kafferester 

med en kniv og en svamp.
2. Sug alle rester op med en støvsuger (fig. 

33).

Rengøring af infusionsenheden
Infusionsenheden skal gøres ren cirka én gang 
om måneden.
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8. Sæt dråbeopsamlingsbakken i igen sammen 
med kaffegrumsbeholderen. 

9. Luk inspektionslugen.

Rengøring af mælkebeholderen
Rens mælkebeholderen jævnligt, som beskrevet 
herunder: 
1. Drej mælkebeholderens låg med uret og tag 

det af.
2. Tag udløbsrø-

ret og sugerø-
ret af.

3. Tag markøren 
af ved at dreje 
den udad.

4. Vask grun-
digt alle dele 
i varmt vand 
med mildt ren-
gøringsmiddel. 
alle delene må 
vaskes i opva-
skemaskine, 
men kun i den 
øverste kurv. 

 Vær særligt 
o p m æ r k s o m 
på, at der ikke 
er mælkerester 
i hullerne og på den lille rille på markørens 
tynde spids. 

5.  Kontrollér også, at sugerøret og udløbsrøret 
ikke er stoppet til af mælkerester.

6. Sæt markøren, udløbsrøret og sugerøret på 
igen.

7. Sæt mælkebeholderens låg på igen ved at 
dreje det mod uret, til det sidder fast.

afkalkning
Maskinen skal afkalkes, når displayet viser be-
skeden (blinker) “venligst afkalk!”.

Bemærk! 
Afkalkningmidlet indeholder syrer, som kan irri-
tere hud og øjne. 
Det er yderst vigtigt, at producentens sikkerhed-
sanvisninger, som er angivet på beholderen med 
afkalkningsmiddel, og at anvisningerne om, hvad 

man skal gøre i tilfælde af kontakt med hud eller 
øjne, overholdes.

Bemærk! 
Brug kun afkalkningsmidler fra De’Longhi. 
Brug under ingen omstændigheder afkalk-
ningsmidler med sulfaminsyre eller eddike. Hvis 
sådanne produkter anvendes, vil garantien ikke 
være gyldig. Desuden gælder garantien ikke, hvis 
afkalkningen ikke udføres korrekt.
1.  Tænd maskinen.
2. Gå ind i programmenuen ved at trykke på ta-

sten p.
3. Tryk flere gange på tasten   (som på di-

splayet svarer til det blinkende symbol 
) indtil pilen i menuen peger på: “DE¬SCALE 
NO” (“AFKALKNING NEJ”).

4. Tryk på tasten   (svarende til symbolet 
SET der blinker på displayet), og på displayet 
vises “DESCALE YES” (AFKALKNING JA”): 
tryk på ok for at aktivere funktionen.

5. På displayet vises “fyld afkalkningsmiddel 
på”

6. Tøm vandtanken (A12), før du bekræfter. 
 Hæld afkalkningsmiddel fortyndet med vand 

i vandbeholderen (overhold blandingsforhol-
dene angivet på afkalkningsmidlet). 

 Placer en tom beholder med plads til min. 
1,5 l under udløbet til varmt vand.

Bemærk! Fare for skoldninger 
Der løber varmt vand med syrer ud af udløbet til 
varmt vand. 
Sørg for ikke at komme i kontakt med varmt 
vand, som sprøjter ud.
7. Bekræft ved at trykke på Ok.
8. På displayet vises beskeden “maskinen bli-

ver afkalket”. Afkalkningsprogrammet går i 
gang og afkalkningsmidlet løber ud af van-
dudløbet. Afkalkningsprogrammet udfører 
automatisk en hel serie rensninger i interval-
ler, så der fjernes rester af kalk inde i kaffe-
maskinen.

Efter ca. 30 minutter vises beskeden “Renser…
FYLD VANDBEHOLDER!” på displayet.
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9. Apparatet er nu klar til at skylle med rent 
vand. Tag vandbeholderen ud og tøm den, 
skyl den med rindende vand, fyld den med 
rent vand, og sæt den i igen: 

 Displayet viser “Renser...Tryk OK”.
10. Tøm beholderen som blev brugt til opsam-

ling af blandingen med kalkfjerner og sæt 
den igen under udløbet til varmt vand.

11. Tryk på tasten OK for at begynde skylnin-
gen. 

 Det varme vand løber ud af udløbet og på di-
splayet vises “Renser…”. 

12. Når vandbeholderen er helt tom, vil der på 
displayet stå “Skylning Afsluttet… Tryk OK”.

13. Tryk på tasten Ok, fyld vandbeholderen, og 
maskinen er klar til brug.

INDSTILLING aF vaNDETS 
HåRDHEDSGRaD
Beskeden VENLIGST AFKALK vises, efter at ma-
skinen er blevet brugt i en forindstillet periode, 
som afhænger af vandets hårdhed. 
Maskinen er forindstillet på fabrikken til vandhår-
dhed 4. Hvis man ønsker det, kan man indstille 
maskinen til vandhårdhedsgraden på installa-
tionsstedet, og på denne måde ændre hyppighe-
den, hvormed beskeden vises.

måling af vandets hårdhedsgrad
1. Tag den medleverede strimmel til måling af 

vandets hårdhedsgrad ud af pakken “TOTAL 
HARDNESS TEST”.

2. Dyp strimlen helt ned i et glas vand i cirka ét 
sekund.

3. Tag stimlen ud og ryst den lidt. Efter cirka ét 
minut danner der sig 1, 2, 3 eller 4 små røde 
firkanter, og afhængigt af vandets hårdhed, 
svarer hver firkant til én grad.

Grad  1

Grad  2

Grad 3

Grad 4

Indstilling af vandets hårdhedsgrad
1. Tryk på tasten p for at gå ind i menuen.
2. Tryk flere gange på tasten  (som på di-

splayet svarer til det blinkende symbol ) 
indtil pilen i menuen peger på “vandets hår-
dhed”.

3. Bekræft ved at trykke på Ok.
4. Tryk på tasten  (svarende til symbolet 

SET der blinker på displayet) mange gange, 
indtil tallet angiver, hvor mange røde firkan-
ter der er på strimlen. 

5. Tryk på tasten Ok for at bekræfte valget.
6. Tryk på tasten p (svarende til symbolet ESC 

der blinker på displayet) for at gå ud af pro-
grammeringen, eller tryk    for at ændre 
andre parametre.

Maskinen er nu omprogrammeret efter den nye 
indstilling af vandets hårdhed.

INDSTILLING aF SpROG
Hvis man ønsker at ændre sproget, gøres det på 
følgende måde:
•	 Tryk	på	tasten	Ok i mindst 5 sekunder, indtil 

maskinen viser installationsbeskeden på for-
skellige sprog. 

•	 Når	det	ønskede	sprog	vises,	trykkes	på	Ok i 
3 sekunder.

TEkNISkE DaTa
Spænding:  220-240 V~ 50/60 Hz maks. 10A
Optaget effekt:  1350W
Tryk:  15 bar
Vandbeholderkapacitet:  1,8 liter
Mål LxHxP:  282x374x441 mm
Vægt:  11,4 Kg 

 Apparatet er i overensstemmelse med føl-
gende EF-direktiver:

•	 Direktivet	 om	 lavspænding	 2006/95/EF	 og	
efterfølgende ændringer;

•	 EMC-direktivet	 2004/108/EF	 og	 efterfølgen-
de ændringer;

•	 Materialer	og	genstande	bestemt	 til	kontakt	
med fødevarer er i overensstemmelse med 
forordning (EF) 1935/2004.
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BORTSkaFFELSE
Elektriske apparater må ikke bortskaffes sammen 
med andet husholdningsaffald.
Apparater med dette symbol skal bortskaffes i 
overensstemmelse med reglerne i det europæi-
ske direktiv 2002/96/EF.

Alle elektriske og elektroniske apparater 
skal bortskaffes separat fra andet hu-
sholdningsaffald, og afleveres på et spe-
cialiseret statsgodkendt genbrugscenter.

Ved at bortskaffe apparatet korrekt undgår man 
negative konsekvenser for miljø og helbred.
For yderligere informationer om bortskaffelse af 
det kasserede apparat, skal man henvende sig 
den afdeling i kommunen, som er ansvarlig bort-
skaffelse af affald, eller til den forretning, hvor 
apparatet er blevet købt. 

  



180

BESkEDER vIST på DISpLayET

BESkED BETyDNING HvaD SkaL maN GøRE

FYLD TANKEN •	 Vandtanken	er	tom	eller	ikke	sat	
korrekt i.

•	 Fyld vandtanken og/eller indsæt 
den korrekt, ved at trykke den til 
bunds, indtil det er muligt at høre 
lyden af tilkoblingen.

MALET FOR FINT JUSTER KVÆRNEN 
OG SÆT VANDUDLØBET I OG TRYK OK

•	 Malingsgraden er for fin, og kaffen 
løber for langsomt ud.

•	 Lad	kaffen	løbe	ud	igen	og	drej	
reguleringsgrebet ét hak med uret 
mod tallet 7, mens kaffekværnen 
kører. Resultatet er først synligt, 
når der er blevet lavet to kopper 
kaffe.

•	 Maskinen	kan	ikke	lave	kaffen,	
fordi der er luft i det hydrauliske 
kredsløb.

•	 Tryk	på	tasten	OK	og	lad	vandet	
løbe ud af udløbet, indtil det løber 
normalt ud.

TØM KAFFEGRUMSBEHOLDEREN •	 Kaffegrumsbeholderen	er	fuld,	
den er ikke sat i, eller der er gået 
mere end 3 dage fra sidste gang 
maskinen lavede kaffe (denne 
funktion sikrer, at hygiejnen i 
kaffemaskinen er korrekt).

•	 Tøm	kaffegrumsbeholderen	og	rens	
den, sæt den herefter i. Vigtigt: når 
man tager dråbeopsamlingsbakken 
ud, skal man altid tømme 
kaffegrumsbeholderen, også 
selvom der kun er lidt i den. Hvis 
den ikke tømmes, kan det ske, at 
kaffegrumsbeholderen, når man 
laver de efterfølgende kopper 
kaffe, fyldes mere end forudset, og 
maskinen stopper til.

INDSÆT KAFFEGRUMSBEHOLDER •	 Kaffegrumsbeholderen	ikke	sat	i	
efter rengøringen.

•	 Åbn	inspektionlugen	og	sæt	
kaffegrumsbeholderen i.

ADD PRE-GROUND COFFEE (TILFØJ 
FORMALET KAFFE)

•	 Med	den	valgte	funktion	er	der	ikke	
blevet hældt formalet kaffe ned i 
tragten

•	 Hæld	den	formalede	kaffe	ned	i	
tragten.

•	 Tragten	(A8)	er	stoppet	til. •	 Tøm	tragten	ved	hjælp	af	en	
kniv, som beskrevet i afsnittet 
“Rengøring af tragt til påfyldning af 
formalet kaffe”.

FYLD KAFFEBØNNEBEHOLDEREN •	 Der	er	ikke	flere	kaffebønner. •	 Fyld	kaffebønnebeholderen.

•	 Tragten	(A8)	er	stoppet	til. •	 Tøm tragten ved hjælp af en 
kniv, som beskrevet i afsnittet 
“Rengøring af tragten til påfyldning 
af formalet kaffe”.

VENLIGST AFKALK •	 Angiver	at	det	er	nødvendigt	at	
afkalke maskinen.

•	 Det	er	nødvendigt	snarest	muligt	
at udføre afkalkningsprogrammet, 
som er beskrevet i kapitlet 
“Afkalkning”.

CLOSE DOOR (LUK LUGEN) •	 Inspektionslugen	er	åben. •	 Luk	inspektionslugen.

INSERT WATER SPOUT (ISÆT 
VANDUDLØB)

•	 Vandudløbet	er	ikke	sat	i	eller	
sidder forkert.

•	 Sæt	vandudløbet	helt	ind.

INSERT INFUSER ASSEMBLY (SÆT 
INFUSIONSENHEDEN I)

•	 Efter	rengøringen	er	
infusionsenheden ikke blevet sat i 
igen.

•	 Sæt	infusionsenheden	i	som	
beskrevet i afsnittet “Rengøring af 
infusionsenheden”.

REDUCERING AF KAFFEMÆNGDEN •	 Der	er	brugt	for	meget	kaffe. •	 Vælg	en	mildere	smag,	eller	
reducer mængden af formalet kaffe 
og tilbered herefter igen kaffe
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GENERAL ALARM (GENEREL ALARM) •	 Maskinen	er	meget	snavset	
indvendigt.

•	 Rengør	maskinen	grundigt	
som beskrevet i afsnittet 
“pulizia dell’interno della 
macchina”.“Indvendig rengøring 
af maskinen”. Hvis maskinen efter 
rengøringen stadig viser beskeden, 
skal man rette henvendelse til et 
servicecenter.

INDSÆT MÆLKEBEHOLDER •	 Mælkebeholderen	er	ikke	sat	i. •	 Sæt	mælkebeholderen	helt	i.	

TRYK PÅ TASTEN CLEAN •	 Der	er	lige	blevet	lavet	mælk,	
og det er derfor nødvendigt at 
foretage rensing af de indvendige 
rør i mælkebeholderen.

•	 Tryk	på	tasten	CLEAN	og	hold	
den nede i mindst 8 sekunder: 
på displayet vises beskeden 
“Cleaning” (“Rensning”)

LøSNING aF pROBLEmER
Herunder beskrives nogle mulige funktionsfejl. 
Hvis problemet ikke kan løses på den beskrevne måde, skal man kontakte Teknisk Service.

pROBLEm muLIG åRSaG LøSNING

Kaffen er ikke varm. •	 Kopperne	er	ikke	blevet	forvarmet. •	 Varm	kopperne	ved	at	skylle	dem	
med varmt vand.

•	 Infusionsenheden	er	blevet	afkølet,	
fordi der er gået 2/3 minutter siden 
sidste kop kaffe.

•	 Før	man	laver	kaffe,	skal	man	
foretage skylning som angivet 
i bemærkningerne i afsnittet 
“Tilberedning af kaffe med 
kaffebønner”.

Kaffen er ikke særlig cremet. •	 Kaffen	er	malet	for	groft. •	 Drej	reguleringsgrebet	ét	hak	
mod uret hen mod tallet 1, mens 
kaffekværnen kører (fig. 7). Fortsæt 
ét hak ad gangen, indtil kaffen er 
som ønsket. Resultatet er først 
synligt, når der er blevet lavet to 
kopper kaffe.

•	 Kaffeblandingen	er	ikke	rigtig. •	 Brug	en	kaffeblanding	beregnet	til	
espressomaskiner.

Kaffen løber alt for langsomt ud, eller 
løber ud i form af dråber.

•	 Kaffen	er	malet	for	fint. •	 Drej	reguleringsgrebet	for	kværnen	
ét hak med uret mod tallet 1, mens 
kaffekværnen kører (fig. 7). Fortsæt 
ét hak ad gangen, indtil kaffen er 
som ønsket. Resultatet er først 
synligt, når der er blevet lavet to 
kopper kaffe.

Kaffen løber for hurtigt ud. •	 Kaffen	er	malet	for	groft. •	 Drej	reguleringsgrebet	ét	hak	
mod uret hen mod tallet 1, mens 
kaffekværnen kører (fig. 7). Pas på 
at reguleringshåndtaget ikke drejes 
for meget, da kaffen ellers kan løbe 
ud i dråbeform, når man beder 
maskinen om at lave to kopper 
kaffe. Resultatet er først synligt, når 
der er blevet lavet to kopper kaffe.

Kaffen løber ikke ud af den ene eller 
begge udløbets dyser.

•	 Dyserne	er	tilstoppede. •	 Rens	dyserne	med	en	tandstikker.

•	 Kaffetransportøren		sidder	fast	
inde i servicelågen.

•	 Rens	kaffetransportøren	grundigt,	
især omkring beslagene.
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Der kommer ikke kaffe men vand ud af 
udløbet.

•	 Den	malede	kaffe	er	blokeret	i	
tragten(A8).

•	 Tøm	tragten	ved	hjælp	af	en	
kniv, som beskrevet i afsnittet 
“Rengøring af tragt til påfyldning af 
formalet kaffe”.

Mælken løber ikke ud af udløbsrøret (B5). •	 opsugningsrøret	er	ikke	blevet	sat	i	
eller sidder forkert.

•	 Sæt	sugerøret	ind	i	gummiringen	på	
mælkebeholderens låg (fig. 16).

Mælken skummer kun lidt. •	 Mælkeskummer	markøren	er	
indstillet forkert

•	 Reguler	den	efter	anvisningerne	
i afsnittet om tilberedning af 
drikkevarer med mælk.

•	 Låget	på	mælkebeholderen	er	
snavset

•	 Rens	mælkebeholderens	låg	som	
beskrevet i afsnittet “Rengøring af 
mælkebeholderen”.

Der er store bobler i mælkeskummet, 
eller det sprøjter ud  af udløbsrøret til 
mælk

•	 Mælken	er	ikke	tilstrækkelig	kold,	
eller det er ikke letmælk.

•	 Brug	helst	skummetmælk	eller	
letmælk ved køleskabstemperatur 
(cirka 5°C). Hvis resultatet stadig 
ikke er som ønsket, kan man prøve 
med mælk af et andet mærke.

•	 Mælkeskummer	markøren	er	
indstillet forkert.

•	 Reguler	den	efter	anvisningerne	
i afsnittet om tilberedning af 
drikkevarer med mælk.

•	 Låget	på	mælkebeholderen	er	
snavset

•	 Rens	mælkebeholderens	låg	som	
beskrevet i afsnittet “Rengøring af 
mælkebeholderen”.

Apparatet tændes ikke •	 Stikket	er	ikke	sat	i	stikkontakten. •	 Sæt	stikket	i	kontakten.

•	 Hovedafbryderen	er	ikke	tændt. •	 Stil	hovedafbryderen	bag	på	
maskinen i position I (fig. 1).


